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Scena VI
Galleria
IL PODESTA, ARMINDA, poi SERPETTA.
Recitativo
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Sechster Auftritt
Saal im Schlofl des Amtshauptmannes.
Der AMTSHAUPTMANN, ARMINDA, hernach SERPETTA.
AMTSHAUPTMANN AMTSHAUPTMANN
Nun, liebe Nichte, ruhen Sie hier ein wenig aus. Ich hoffe, Thr Vielleicht weif8 er noch nicht. ..
Briutigam wird bald eintreffen. ARMINDA
ARMINDA Er weiB freilich noch nicht, daBl ich sehr empfindlich bin und meine
Das ist in der Tat wider allen Anstand, dafl er mich auf sich warten eigenen Grillen habe.
JET
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AMTSHAUPTMANN ARMINDA
Sein Sie nicht bse, liebste Nichte! Es 1ifit sich alles mit guter Art Wer ist sie?
richten. Patientia, moderatio!
ARMINDA SERPETTA
. Kammerjungfer, Wirtschafterin, was Sie wollen.
Setzen wir uns!
AMTSHAUPTMANN AMTSHAUPTMANN
He! wo bleiben denn die Stiihle, werden sie bald kommen? Juris utriusque.
SERPETTA (bringt Sessel.) ARMINDA
Hier sind sie, hier sind sie! Das ist ein Geschrei, als wenn man Und Thr beobachtet nicht Eure Schuldigkeit? Ihr kommt nicht, mir
taub wir. die Hand zu kiissen?
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SERPETTA
Eben wollt ich es tun.
(will ihr die Hand kiissen)
ARMINDA
Gut, gut!
AMTSHAUPTMANN
Geh nur.
SERPETTA
Wie Sie befehlen.
ARMINDA
He! Midchen!

SERPETTA (fiir sich)

(Hier wird es Geduld brauchen!) — Was befehlen Euer Gnaden?

ARMINDA
Hast du noch nichts von

SERPETTA

hen?

Briutigam g

Nein, Thro Gnaden! Aber ich glaube . . .

ARMINDA
Geh nur!
AMTSHAUPTMANN
Ja, geh nur!
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*) Erginzung der Herausgeber; vgl. Vorwort (V/c).
SERPETTA (fiir sich) AMTSHAUPTMANN

(Wir zwei werden nicht gut miteinander auskommen.)
(geht ab)
ARMINDA
Sagen Sie mir, Herr Oheim, ist mein Briutigam schén, artig, wohl-
erzogen?
AMTSHAUPTMANN
O, was das betrifft . . .
SERPETTA
Geschwind! Euer Gnaden! Eben ist ein Wagen angekommen.
ARMINDA
Das wird wohl der Graf sein!

Ich will ihm entgegengehen. Holla! he! wo sind meine Leute, dafl
jeder seine Schuldigkeit beobachte . ..

(zu ARMINDA)

Héren Sie, Nichte!. ..

(zu SERPETTA)

Rufe Kammerdiener, Lakaien und alle...

SERPETTA
Hier kommt schon der Herr Briutigam.
AMTSHAUPTMANN
Zum Teufel! Meine Leute! . . . Nun muf} ich mir ein Ansehen geben.
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